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INSTRUKCJA EKSPLOATACII

Przeno$nych urzadzen
do magazynowania oleju napedowego
Eko Fuel Tank firmy METRIA Yuriy Ardashev
pojemnosci 1500, 2500, 3500, 5000 i 9000 L
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Niniejsza instrukcja montazu, eksploatacji oraz konserwacji urzadzehn zawiera wazne
zalecenia i ostrzezenia!

Nalezy uwaznie sie z nig zapoznac i przestrzegac¢ wszelkich zawartych w niej zalecen.
Zastosowanie sie do instrukcji nie zwalnia z obowigzku stosowania lokalnych przepisow,
w szczegdlnosci z zakresu BHP, PPOZ, Ochrony Srodowiska.

UWAGA!!!

Liczniki przeptywu zostaly wstepnie wykalibrowane w fabryce dla stosowania
z olejem napedowym (Diesla). Poniewaz szczegdlne warunki pracy (takie jak
rzeczywiste natezenie przeptywu, wilasciwosci i temperatura mierzonego ptynu)
mogq wplywac¢ na dokladnos¢ przyrzadu pomiarowego, po jego zainstalowaniu,
nalezy wykona¢ ponownie kalibracje na oleju napedowym, ktorym bedzie
napelniony zbiornik.
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1. Przeznaczenie

Zbiornik Eko Fuel Tank przeznaczony jest do przechowywania i wewnatrzzaktadowej
dystrybucji olejéow nalezacych do grupy cieczy palnych III klasy niebezpieczenstwa
pozarowego tj. produktdw naftowych o temp. zaptonu powyzej 55°C, w tym oleju
napedowego.

Zbiornik wykonany jest zgodnie z normg PN-EN 13341:2005+A1:2011 pod
nadzorem UDT — Urzedu Dozoru Technicznego. Zbiornik zaprojektowany jest jako
konstrukcja samonos$na, dwuptaszczowa , z polietylenu PE-HD stabilizowanego UV. Do
zbiornika zewnetrznego montowana jest szczelna szafa dystrybucyjna (z PEHD)
z drzwiami zabezpieczonymi dwoma zamkami. W szafie znajduje sie osprzet

dystrybucyjny oraz systemy monitorujgce.
Dostepne pojemnosci: 1500, 2500, 3500, 5000 i 9000 litrow.

Przechowywanie benzyny i innych cieczy jest zabronione

2. Dane techniczne i wyposazenie

Pojemnosc (L) 1500 1500B 2500 3500 5000 9000
1,97 1,40 2,04 2,95 2,95 3,35
1,43 1,40 2,04 2,23 2,23 2,45
1,98 1,98 2,11 2,34 2,34 2,95

Wymiary mogg sie réznic w zakresie +/- 1%

Parametr pojemnosci: 1500, 2500, 3500, 5000 i 9000 litréw dotyczy objetosci
wewnetrznego zbiornika. Zbiorniki dwuptaszczowe wykonane sg z PE-HD
stabilizowanego UV.

3. Wyposazenie

W sktad kompletnego urzadzenia z systemem dystrybucji wchodzi:
1. Zbiornik dwuptaszczowy z szafg dystrybucyjng (zabezpieczona dwoma zamkami).

2. System dystrybucyjny, w skfad ktdérego wchodzi:
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pompa o wydajnosci max 90 I/min, 230V/50Hz,
elastyczny przewdd ssacy z zaworem przeciw-zwrotnym oraz filtrem siatkowym,
przeptywomierz dostepne sg dwie opcje przeptywomierzy - mechaniczny
i cyfrowy
automatyczny pistolet nalewowy z zabezpieczeniem przelania,
elastyczny przewdd dystrybucyjny o dtugosci 6m.
3. System monitorujgcy w skfad ktorego wchodzi:
czujnik monitorujgcy przestrzen miedzyptaszczowq (kontrola przecieku),
sonda poziomu paliwa.
nadajnik wspdtpracujacy z czujnikiem oraz sonda
odbiornik z wyswietlaczem

4. Czujnik maksymalnego poziomu. Urzadzenie sktada sie z sondy umieszczonej
w gornej czesci zbiornika wewnetrznego i wtyczki, ktorg nalezy podiaczy¢ do ukfadu
sygnalizujgcego przekroczenie maksymalnego poziomu lub tez automatycznie
wytaczajgcego pompe roztadunkowg na cysternie samochodowej. Urzadzenie chroni
zbiornik przeno$nego dystrybutora przed przepetnieniem i przelaniem podczas
roztadunku.

5. Odpowietrznik w zbiorniku wewnetrznym.

6. Pokrywa rewizyjna w zbiorniku wewnetrznym o Srednicy 4”.

7.Pokrywa rewizyjna w zbiorniku zewnetrznym, 16”.

8.Wlew w postaci dwucalowego krééca umozliwiajgcego uzyskanie
szczelnego pofaczenia z cysterng dostawcza.

9.Uziemienie wyprowadzone na zewngtrz obudowy dystrybutora.

Wyposazenie moze by¢ rozne w zaleznosci od zakupionej opcji Eko Fuel Tank.
4. Przeptywomierz cyfrowy
4.1. Wprowadzenie — informacja ogoélna

Wewnatrz przeptywomierza znajdujg sie owalne kota zebate, ktére zapewniajq
duza doktadnos¢ w szerokim zakresie natezen przeptywu przy matej stracie ci$nienia.
Pomiar nastepuje poprzez zliczanie obrotdow két - kazdy obrét to ,jednostka”.
W obracajgcych sie kotach znajdujg sie magnesy, ktére po kazdym obrocie cyklicznym
wysytajg sygnaty do czujnika magnetycznego znajdujacego sie w komorze pomiarowej.
Sygnaty sg odbierane i przetwarzane przez mikroprocesor.

Wilot urzadzenia zabezpiecza filtr siatkowy ze stali nierdzewnej, do ktorego
dostep uzyskuje sie poprzez usuniecie kotnierza znajdujgcego sie przy bocznej stronie
wlotu. Licznik wyposazony jest w pamiec nieulotng, przechowujgcg dane iloSciowe
dotyczace przeptywu, nawet w przypadku dtugotrwatych przerw w zasilaniu.
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Elementy sktadowe:
- panel LCD oraz elektronika pomiarowa (odizolowane od wypetnionej olejem komory).

Dane techniczne, wartosci dla oleju napedowego

Licznik rozdzielczos¢ [L/impuls] 33.5

Zakres natezenia przeptywu [L/min 100] 100

Cisnienie robocze [bar] 30

Cisnienie rozrywajace [bar] 60

System pomiaréw owalne kota zebate
Temperatura przechowywania [°C] -20 + +70
Wilgotnos$¢ przechowywania H.R. 95%
Maksymalna temp. dziatania [°C ] 10 + +60
Utrata cisnienia przy maksymalnym natezeniu przeptywu [bar] 0,3

(olej napedowy w 20°C)

Ptyny, jakie mozna mierzy¢ olej napedowy
Zakres lepkosci [cSt] 2+5,35
Dokfadno$¢ (w zakresie mierzonej objetosci) +0,5
Powtarzalnos¢ 0,2%
Gwintowana wlotowa i wylotowa koncéwka ztgczna 1”

Baterie 2x15V
Zywotno$¢ baterii(szacowana) 18+36 m-cy

4.2. Zasada dziatania

Wyswietlacz LCD
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OPIS:

1. Rejestr sumy czesciowej, wskazujacy objetos¢ ptynu przestanego od ostatniego
nacisniecia przycisku RESET.

2. Wskaznik poziomu natadowania baterii.

3. Wskaznik trybu kalibracji.

4, Rejestr sumy catkowitej i kasowalnej.
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4.1. Suma catkowita, ktorej nie mozna wyzerowaé (TOTAL).
4.2. Suma kasowalna (RESET TOTAL).
5. Wskaznik mnoznika sumy (x10 / x100).
6. Wskaznik rodzaju sumy (TOTAL- suma catkowita/RESET TOTA - suma

kasowalna).
7. Wskaznik jednostki miary sum: L=litry, Gal=galony.
8. Wskaznik natezenia przeptywu.

9. Wskaznik jednostki miary sumy czesSciowej: Qts=kwarty, Pts=pinty, L=litry,
Gal=galony.

Przyciski uzytkownika

«@— REJESTR CZESCIOWY —P»

18-3'-'5 Chie REJESTR REJESTR ]E.HLIS b

SUMYy SUMY

Reset Reset
1 TOTAL GAL KASOWALNEJ CAtKOWITEJ 1 TOTAL GAL
23 < ASQUALNE] CALKOWTE) gy, 23
TOTAL)

Na panelu licznika sg dwa przyciski RESET oraz CAL.

- przycisk RESET: zeruje rejestr czeSciowy oraz kasowalng sume,
- przycisk CAL: stuzy do przechodzenia w tryb kalibracji urzadzenia.

Jednoczesne nacis$niecie RESET + CAL powoduje przejscie w tryb konfiguracji.
Wskazania licznika, ktére wyswietlajg sie na przemian w przedziatach czasowych
ustawionych fabrycznie.

Nie moze dokonac¢ zerowania sumy catkowitej (TOTAL). Suma catkowita narasta przez
caty okres funkcjonowania przeptywomierza.

Suma catkowita (total) jest wysSwietlana, podczas czuwania urzadzenia. Suma
kasowalna jest wyswietlana:

— przez pewien czas po wyzerowaniu sumy czesciowej (kilka sekund),

- przez caty czas w trakcie tankowania pojazdu,

- przez kilka sekund po zakonczeniu tankowania - po krétkim czasie urzadzenie
przechodzi w stan czuwania, za$ dolny rejestr pokazuje sume catkowita.

Zerowanie sumy czesciowej

Zerowania sumy czeSciowej dokonuje sie przez naci$niecie przycisku RESET, gdy
urzadzenie jest w stanie czuwania, tzn. gdy wyswietlacz pokazuje stowo TOTAL.

Po naci$nieciu RESET nastepuje wyzerowanie, w trakcie ktérego wysSwietlacz pokazuje
wszystkie podswietlone cyfry, a nastepnie wszystkie cyfry, ktore nie sg podswietlone. Po

6
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zakonczeniu procesu wyswietlacz pokazuje wyzerowang sume czesciowg oraz sume
kasowalna.
Po chwili suma kasowalna zostaje zastgpiona niekasowalng sumg catkowitg (TOTAL).

Zerowanie sumy kasowalnej

Zerowania sumy kasowalnej mozna dokona¢ wytgcznie po wyzerowaniu sumy
czesciowej. Sume kasowalng mozna wyzerowal przytrzymujgc przycisk RESET, gdy
wysSwietlacz pokazuje napis RESET TOTAL, tak jak na ponizszych wskazaniach.

<@— REJESTR CZESCIOWY =P

]Euaqs s REJESTR REJESTR ]E-HL'S -

ool - KASgl\;\rl\:\YLNEJ S ol
1 totar \JAL CALKOWITEJ 1 TOTAL AL
23 < ASONANE caonres gl 323
TOTAL)

Schemat dziatan:

1. Poczekaj, az wyswietlacz wykaze przejscie w stan czuwania (widoczna bedzie
jedynie suma catkowita — TOTAL).

2. Krotko nacisnij przycisk RESET.

3. Urzadzenie rozpocznie zerowanie sumy czesciowe;j.

4. Gdy pojawi sie suma kasowalna (RESET TOTAL), nacis$nij ponownie RESET
i przytrzymaj przez co najmniej 1 sekunde.

5. Na wyswietlaczu pojawig sie kolejno: wszystkie pola, pola wylgczone oraz strona
z wySwietlong sumg kasowalng (RESET TOTAL).

4.3. Kalibracja

Dla zapewnienia prawidtowego przebiegu kalibracji nalezy:

— przed kalibracjg usung¢ powietrze z uktadu,

— uzywac zbiornika wzorcowego pojemnosci nie mniejszej niz 5 litréw, zawierajgcego
doktadny wskaznik z podziatkg (optymalne rozwigzanie to zastosowanie zbiornika
wzorcowego 20 litrow)

— dozowanie przeprowadzi¢ przy statym natezeniu przeptywu, zgodnym ze
standardowym uzytkowaniem, az do napetnienia zbiornika,

— zachowaC natezenie przeptywu az do konca miarki w koncowej fazie dozowania
(zakonczenie napetniania zbiornika wzorcowego dokonaé krétkimi dolewaniami przy
zachowaniu normalnego przeptywu),

— po zakonczeniu dozowania, nalezy odczekac az opadnie spienione paliwo i dokonac
odczytu poziomu paliwa.
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Kalibracja przez dozowanie

Odbywa sie poprzez dozowanie ptynu do wzorcowego zbiornika pomiarowego
w rzeczywistych warunkach pracy (natezenie przeptywu, lepkos$¢ itp.). Procedura
wymaga duzej precyzji.

1. Nacisng¢ dtuzej ,,CAL"

Urzadzenie przechodzi w tryb kalibracji i wyswietla sie napis w dolnym lewym rogu CAL
powyzej pokazuje sie wspdtczynnik kalibracji. W jednej linii z napisem CAL znajduje sie
napis FACT i USER. Napis FACT oznacza kalibracje fabryczng, za$ USER kalibracje
uzytkownika.

2. Dluzsze nacisniecie przycisku ,,RESET”

aRalala
ooog @
Fi

ELD

Cal

Wczesniej wyswietlany napis zostaje wyzerowany, urzadzenie jest gotowe do kalibracji.
W tym czasie w dolnej czesci ekranu po $rodku wyswietlony jest napis FIELD

3. Dozowanie do zbiornika wzorcowego

Zachowujgc ustawienia licznika, jak w punkcie 2, rozpoczynamy napetnianie zbiornika
wzorcowego. W chwili kiedy olej osiggnie odpowiedni poziom na wyskalowanej czesci
zbiornika wzorcowego nalezy przerwaé nalewanie (np. 9,86) nastepnie krétko nacisngé
RESET. Wtedy urzadzenie zostaje poinformowane, ze proces dozowania zostat
zakonczony.

»||9.86

4, Kalibracja

Na zbiorniku wynik jest wyzszy (9.860) w stosunku do wysSwietlacza przeptywomierza
(9.800), w tej sytuacji nalezy przy pomocy strzatek dokonac korekty. W lewym dolnym
rogu wyswietlacza pojawi sie strzatka (w goére lub w dét), wskazujgca kierunek (wzrost
lub spadek) zmiane kierunku strzatek dokonujemy poprzez krétkie naci$niecie RESET.
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Nastepnie naciska¢ przycisk CAL do chwili kiedy na wyswietlaczu bedzie wynik zgodny
z wynikiem na zbiorniku wzorcowym.

9860 @

Cal* FIELD

5. Dlugie nacisniecie REST
Oznacza, ze kalibracja zostata zakonczona, a wynik rzeczywisty jest zgodny
z wyswietlanym na wyswietlaczu LCD

P ||9.86

SBRD @

cal* FRCT

6. Bezczynnos¢

Przez kilka sekund po kalibracji: zostaje ustalony nowy wspotczynnik, ktéry wyswietla
sie, az urzadzenie przejdzie w stan czuwania.

WAZNE: Od tej chwili urzadzenie bedzie korzystato z wyéwietlonego wspdtczynnika
kalibracji nawet po zmianie baterii.

Kalibracja poprzez bezposrednig modyfikacje wspdtczynnika K. Jezeli w kilku kolejnych
tankowaniach powtarza sie Srednia procentowa warto$¢ btedu, w takim przypadku
nalezy dokonaé korekty wspétczynnika K.

Przykitad:
Stwierdzona wartos¢ btedu E% : - 0.9 %
OBECNY wspdtczynnik kalibracji : 1,000

Nowy wspdtczynnik :
1,000*[(100 - (-0,9))/100]=1,000*[(100+0,9)/100]=1,009 kalibracji uzytkownika

Zaleznie od btedu nalezy dodac jezeli urzadzenie zaniza, zas jezeli urzadzenie zawyza
ilo$¢ dozowanego paliwa nowy wspotczynnik kalibracji musi by¢ nizszy od starego.

Przebieg kalibracji:
1. Dtuzsze wecisniecie przycisku ,Ca

|Il

- urzadzenie przechodzi w tryb kalibracji.
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ARninlin
(LA
FRCT
Cal
(USERD
2. Dtuzsze wcisniecie przycisku ,Reset” - urzadzenie jest gotowe do kalibracji przez
dozowanie
1
|E i 3 Ll 5 Qre
cal FIELD
3. Dtuzsze wcisniecie przycisku ,Reset”

Przechodzimy do bezposredniej zmiany wspotczynnika kalibracji: pojawia sie napis
»DIRECT" wraz z obecnie uzywanym wspotczynnikiem kalibracji. W lewym dolnym rogu
wyswietlacza pojawi sie strzatka (w gére lub w dét). Zmiane kierunku strzatek
dokonujemy poprzez krotkie nacisniecie ,RESER”.

4, Krotkie/dtugie wcisniecie przycisku ,Cal” wartos¢ wspotczynnika kalibracji zmienia
sie w kierunku wskazywanym przez strzatke — jedno nacisniecie ,,Cal”- zmiana nastepuje
o jedna jednostke, dtugie nacisniecie ,Cal” - kilka jednostek.

| @

5. Dtuzsze wcisniecie przycisku ,Reset”
Urzadzenie zostaje powiadomione o zakonczeniu procedury kalibraciji.

6. Brak czynnosci

Przez kilka sekund po zakonczeniu obliczen wysSwietlony zostaje nowy wspotczynnik K
uzytkownika, po czym cykl uruchomienia zostaje powtérzony, az do przejScia w stan
czuwania.

4.4. Konfiguracja urzadzenia
Licznik przeptywomierza posiada menu, za pomocg ktdrego uzytkownik moze dokonac
wyboru jednostki miary: kwarty (Qts), pinty (Pts), litra (Lit), badZ galonu (Gal).

Aby wybrac jedng z 4 dostepnych kombinacji:
10



METRIA Yuriy Ardashev
Pruszkowska 29B lok 146
02-119 Warszawa

— poczekaj, az licznik urzadzenia przejdzie w stan czuwania.

— nacisnij przyciski ,Cal” oraz ,Reset” jednoczesnie. Przytrzymaj przyciski az na
wysSwietlaczu pojawi sie napis ,UNIT” wraz z aktualnie wybrang jednostkg miary (w tym
przykfadzie litry / litry).

TS
PISETE L
i L

L

Kazde krotkie wcisniecie przycisku ,Reset” powoduje wyswietlenie kolejnej kombinagji
jednostek, jak wida¢ na rysunku ponizej:

R
Ninlhe Nl R Nin
uﬂl | Qts A HININ Pts

Gal Gal L Gal

f :

Diuzsze przytrzymanie przycisku “Cal” zachowuje nowo wybrane ustawienia, po czym
licznik przechodzi przez cykl uruchomienia i jest gotowy do dozowania w wybranych
jednostkach.

Po zmianie jednostki miary urzadzenie NIE wymaga ponownej kalibracji.

R
| Uiy cal

4.5. Konserwacja

Jedyne wymagane czynnosci konserwacyjne to:

— Wymiana baterii — konieczna, jesli nastgpi ich zuzycie.
— Czyszczenie komory pomiarowej.

Wymiana baterii

Licznik jest dostarczony z dwiema alkalicznymi bateriami 1.5 V (rozmiar N).
Licznik moze wyswietli¢ dwa rodzaje ostrzezen o niskim poziomie baterii:

11
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1. Jezeli poziom natadowania baterii wyswietlony na LCD spadnie ponizej pierwszego
poziomu, pojawia sie symbol baterii. W tym stanie licznik bedzie dziatat normalnie, ale
symbol baterii ostrzega uzytkownika o koniecznosci ich wymiany.

2. Jesli licznik bedzie uzywany bez wymiany baterii, pojawi sie drugi rodzaj ostrzezenia
o0 niskim poziomie baterii, ktory zablokuje dziatanie licznika. W tej sytuacji symbol baterii
zaczyna pulsowac i jest jedynym widocznym elementem na wysSwietlaczu.

W celu wymiany baterii nalezy wykonac nastepujgce czynnosci

. Nacisngc ,Reset” aby aktualizowac sumy.

. Odkreci¢ pokrywe baterii (poz. 4).

. Wyjac zuzyte baterie.

. Umiesci¢ nowe baterie w tym samym miejscu, upewniajac sie, ze biegun dodatni

znajduje sie w pozycji zgodnej ze wskazdwkami na pokrywie (poz. 3). Dokreci¢ pokrywe
baterii sprawdzajac, czy uszczelka (poz. 4) jest wtasciwie umieszczona.

Licznik zostanie automatycznie wigczony i jest gotowy do pracy.

Na urzadzeniu zostang wysSwietlone: suma kasowalna, suma catkowita oraz suma
czeSciowa o wartosciach identycznych jak przed wymiang baterii.

Po wymianie baterii oraz przerwie w dostawie zasilania, licznik uruchomi sie ponownie
i bedzie korzystat z tego samego wspotczynnika kalibracji, ktory byt uzywany do chwili
wystgpienia przerwy w zasilaniu. Ponowna kalibracja nie bedzie konieczna.

Czyszczenie filtra

Filtr nalezy czysci¢ w odstepach czasu uzaleznionych od nieczystosci zawartych w ptynie.
W celu wyczyszczenia filtra nalezy wymontowac urzadzenie z przewodu rurowego
w ktérym jest umieszczone, poniewaz filtr znajduje sie pomiedzy obudowa a kotnierzem
tgczacym.

Przed czyszczeniem nalezy zawsze upewnic sie, czy w zbiorniku Eko Fuel Tank
nie znajduje sie ptyn
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Czynnosci przy czyszczeniu filtra:

— Aby uzyska¢ dostep do krazka filtracyjnego w przeptywomierzu cyfrowym nalezy
odkreci¢ 2 Sruby mocujgce, kotnierz tgczacy przeptywomierz z pompa przy wlocie
urzadzenia.

— Zdja¢ przeptywomierz, pamietajac, aby ostroznie wyjaé uszczelki znajdujace
w kotnierzu.

— Wysunac filtr.

— Wyczyscic filtr sprezonym powietrzem.

— Aby zamontowac filtr z powrotem, nalezy wykonac¢ te czynnoSci w odwrotnej
kolejnosci.

5. Przeptywomierz mechaniczny

Przeptywomierz mechaniczny uruchamiany jest samym przeptywajagcym pitynem
napedzajgcym przektadnie zebatg, umieszczong w pokrywie korpusu miernika. Miernik
wyposazony jest w nieprzestawialny licznik catkowity litrédw oraz licznik aktualnej
wartosci, ktéry mozna zerowac za pomocg pokretta.

Dane techniczne

Mechanizm miernika Tarcza nutacyjna
Natezenie przeptywu (zakres) 20 - 120 litréw/min
Cisnienie robocze (maks.) 3.5 bar

Cisnienie rozrywajace (min.) 28 bar
Temperatura przechowywania (zakres) - 20°C + 80°C
Wilgotnos¢ przechowywania (maks.) 95%
Temperatura pracy (zakres) -10°C + 60°C
Straty cisnienia (Natezenie przeptywu w I/min.) .

Przy oleju napedowym (Diesla).

Strata cisnienia (bar) 0.05-0.2
Doktadnos¢ po kalibracji +/-1%
Powtarzalno$¢ (typowa) +/- 0.3%
Rozdzielczos¢ odczytu 0,1 litra
Potaczenia (wlot/wylot) 1" (calowy) BSP

Kalibracja

Przeptywomierz zostat wstepnie wykalibrowany przez producenta do stosowania z
olejem napedowym. Szczegdlne warunki pracy (takie jak - rzeczywiste natezenie
przeptywu, wiasciwosci i temperatura mierzonego ptynu) moga wptywac na doktadnosé
przyrzadu pomiarowego, okresowo nalezy wykona¢ ponownie jego kalibracje.
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g 3

™~

Pokretto do kasowania
licznika

_—

Licznik catkowity Mosigzna $ruba —korek

niekasowalny Po jej odkrgceniu
uzyskuje si¢ dostep do
$ruby kalibracyjne;j

1. Odkreci¢ korek — srube mosiezna.
2. UsunagC z uktadu powietrze przez dozowanie az do uzyskania petnego i statego
strumienia przeptywu.

3. Odcig¢ przeptyw przez wytgczenie dyszy (pistoletu dystrybucyjnego), lecz pozostawic
pPOMPE pracujgca.
4. Przy pomocy pokretta wyzerowac licznik biezacy.

5. Dozowa¢ przy natezeniu przeptywu, przy ktorym wymagana jest najwieksza
doktadnos¢ przy uzyciu pojemnika kalibracyjnego o pojemnosci nie mniejszej niz 20
litrow. Nie zmniejszaC przeptywu w celu osiggniecia strefy wyskalowanej zbiornika
kalibracji. Wtasciwym sposobem jest tu kilkakrotne wigczenie i zatrzymanie petnego
przeptywu az do uzyskania wymaganego napetnienia.

6. Poréownac¢ wielkoS¢ wykazang na zbiorniku kalibracji (warto$¢ rzeczywista) ze
wskazaniem miernika (warto$¢ wskazywana).
— W przypadku, gdy wartos¢ wskazywana bedzie wieksza od wartosci rzeczywistej,
nalezy poluzowac srube; W LEWO.
— W przypadku, gdy wskazywana warto$¢ bedzie nizsza od wartosci rzeczywistej,
nalezy dokreci¢ srube; W PRAWO.
7. Operacje z pkt. 4 - 6 nalezy powtarzac az do uzyskania zadowalajgcej doktadnosci.
8. Dokreci¢ ponownie korek.

Zadaniem pierScienia samouszczelniajgcego o przekroju okragtym (O-ring), ktory
zatozony jest na Srubie kalibracyjnej, jest uniemozliwienie przypadkowego poluzowania
Sruby regulacyjnej - pierscien ten nie petni zadnej funkcji uszczelniajgcej. Z tego
wzgledu kazdorazowo konieczne jest wiasciwe wkrecenie korka z uszczelka.

14



METRIA Yuriy Ardashev
Pruszkowska 29B lok 146
02-119 Warszawa

46.Pompa elektryczna
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IDENTYFIKACIJA URZADZENIA I PRODUCENTA

PRODUCENT: PIUSI SPA / VIA PACINOTTI — Z.I. RANGAVINO / 46029 SUZZARA
(MN) TABLICZKA ZNAMIONOWA (PRZYKLAD ZE ZIDENTYFIKOWANYMI POLAMI)

p Kodwyrobu ~., :
000730000 % Rok 2000  }== Rok proddkgji
Mode! e FANTHER 58 230V/50Hz
230V | soHz | 3 é~——--~ Dans techniczne
2800 0bemin Kondensator 460 ¥ - 12.5 iF | |
Instrukcja M0042 e [SHUKC R
DEKLARACJA ZGODNOSCI

Deklaracja zgodnosci z dyrektywami:
73/23/CEE-89/392/CEEE-91/368/CEE-93/44 /CEE-89/336/CEE-92/31/CEE-
93/68/CEE

PRODUCENT PIUSI SPA
46029 SUZZARA (MANTOVINA) WLOCHY

DEKLARUJE, ZE NASTEPUJACE MODELE POMP: PANTHER 56-PANTHER 72 SPELNIAJA
WYMAGANIA NASTEPUJACYCH PRZEPISOW:

PRZEPISY EUROPEJSKIE:
EN 292-1 EN 50082-1

Bezpieczenstwo maszyn-zasady ogdlnea
Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna

Podstawowa metodologia
EN 292-2
Bezpieczenstwo maszyn-zasady ogdlne

Podstawowe zasady konstrukcyjne-Specyfikacje

Standardy emisyjne-Srodowisko przemystowe

i zasady techniczne EN 55014

EN 294 Wartosci graniczne i metody pomiaru charakterystyk
Bezpieczeristwo maszyn-bezpieczne odlegtosci zaktocen radiowych elektrycznych i termicznych
uniemozliwiajgce wtozenie rgk w strefy sprzetu gospodarstwa domowego i podobnego,
niebezpieczne narzedzi elektrycznych i podobnych urzadzen

EN 50081-1 elektrycznych

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna-
podstawowe normy emisyjne-$rodowisko
mieszkaniowe, komercyjne i przemystu lekkiego

CEI EN 60034-1

PRZEPISY

KRAJOWE: DPR 547-

55

Przepisy o zapobieganiu wypadkom przy pracy

Suzzara, 31 stycznia 2000 r. VARINI OTT
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Opis urzadzenia:

Pompa: samozasysajaca, rotacyjna, elektryczna pompa fopatkowa, wyposazona w zawor
obiegu bocznikowego.

Silnik: Silnik asynchroniczny, jednofazowy, 2 biegunowy, typu zamknietego (klasa
ochrony IP55 zgodnie z przepisami EN 60034-86), z wentylacja wiasng, podigczony
bezposrednio przez kotnierz do korpusu.

Filtr: Filtr na ssaniu nadajacy sie do kontroli okresowej.

Parametry techniczne
1. Natezenie przeptywu: 72 I/min (dla pojemnosci 5000-9000L)
56 I/min (dla pojemnosci 2500L)
. Dopuszczalna temperatura pracy min.:—200C / maks. +600C.
. Dopuszczalna lepkosc¢ oleju napedowego: od 2 do 5,35 cSt.
. Dopuszczalna wilgotnos¢ wzgledna maks.: 90%
. Napiecie zasilania: 230V AC £ 5% wartosci nominalnej.
. Czestotliwos¢ napiecia: 50 Hz + 2% wartosci nominalnej.
. Pobierana moc: 500 W.
. Dopuszczalny czas pracy by-pass (przy zablokowanym wylocie): 2-3 minut.
. Wysokos¢ podnoszenia: max 2 m.
10. Zabezpieczenie silnika pompy - automatyczny termiczny wytgcznik ochronny.
11. Stopien ochrony: IP55.

O oo N UL~ WN

Eksploatacja pompy

1. Przed uruchomieniem pompy sprawdzi¢, otworzy¢ zawdr dostawczy (dysza dozujgca
lub zawdr rurociggowy),

2. Przestawi¢ wytgcznik gtdwny ON/OFF w potozenie ON (wigczone). Zawor obiegu
bocznikowego umozliwia dziatanie zamknietym doptywem tylko przez krotki okres
czasu,

3. Otworzy¢ zawor w pistolecie nalewowym i rozpocza¢ dozowanie

4. Upewnic sie czy nastepuje zasysanie, praca na sucho moze spowodowac uszkodzenie
pompy

5. Zamknga¢ zawor w pistolecie nalewowym w celu zatrzymania dozowania,

6. Po zakonczeniu dozowania, wytgczy¢ pompe.

Dopuszczalny czas pracy pompy z zamknietym doptywem jest bardzo krotki
(maksymalnie 2-3 minuty). Po uzyciu upewnic sie, ze pompa jest wylaczona.
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Problemy i ich rozwigzania

Problem Mozliwa przyczyna Dzialania korygujace

Brak zasilania elektrycznego Sprawdzi¢ koncowki instalacji
elektryczne i systemy bezpieczenstwa

Zakleszczony wirnik Sprawdzi¢, czy ktorys z wirujgcych
podzespotdw nie jest uszkodzony lub

SILNIK NIE OBRACA SIE zatkany
Zadziatat termiczny wytgcznik ochronny Poczekac do ostudzenia silnika,
silnika sprawdzi¢, czy silnik startuje i zbadac

przyczyne przegrzania

Skontaktowac sie z Dziatem

Problemy z silnikiem serwisowym
PO RUSZENIU Z MIEJSCA Niskie napiecie w sieci elektrycznej Doprowadzi¢ napiecie ponownie do
SILNIK OBRACA SIE spodziewanego przedziatu wartosci
POWOLI

Niski poziom ptynu w zbiorniku na ssaniu | Uzupetni¢ stan ptynu w zbiorniku

Zatkany zawor stopowy Oczyscic i/lub wymieni¢ zawor

Zatkany filtr Oczyscic filtr

Za duze cisnienie na ssaniu Opusci¢ pompe w stosunku do poziomu

zbiornika albo zwiekszy¢ pole
przekrojow poprzecznych rur

Wysokie straty ci$nienia podnoszenia w Uzy¢ krotszych rur lub o wiekszej
obiegu (praca z otwartym obiegiem Srednicy
. bocznikowym)
QIIQSZIEIPE;YNVQ/LE,%EQCI)EBRAK Zatkany zawor obiegu bocznikowego ic)ll?nn;l:r?igo;v:c' zawor, oczyscic i/lub
i bl Do pompy lub kolektora ssgcego dostaje
sie Sprawdzi¢ uszczelnienie korcdwek
woda zlagcznych
Przewezenie w kolektorze ssacym Uzy¢ rur nadajacych sie do pracy w
warunkach ssania
Niska predkosc obrotowa Sprawdzi¢ napiecie na pompie.
Wyregulowac napiecie i/lub uzy¢ kabli
o
wiekszych polach przekroju
poprzecznego
Kolektor ssacy lezy na dnie zbiornika Podnies¢ kolektor
Pojawia sie kawitacja Zmniejszy¢ ci$nienie na ssaniu
Nieregularne dziatanie obiegu Dozowac do chwili wyttoczenia z
WZROST HALASU W PRACY | Pocznikowego obiegu
POMPY I . powietrza _
W paliwie do silnikow wysokopreznych Sprawdzi¢ stan koncéwek kolektora
znajduje sie powietrze $53cego
WYCIEK Z KORPUSU Uszkodzone uszczelnienie Sprawdzi¢ i wymieni¢ uszczelnienie
POMPY mechaniczne
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Konserwacja

Pompy Panter 56 i Panter 72 sg skonstruowane w taki sposdb, ze wymagajg minimalnych
zabiegdéw konserwacyjnych:

Raz w tygodniu sprawdzi¢, czy nie nastgpito obluzowanie ztgczek rur w celu eliminacji
mozliwosci przeciekow,

Raz w miesigcu sprawdzi¢ korpus pompy i oczysci¢ go z zanieczyszczen,

Raz w miesigcu sprawdzic¢ i oczyscic filtr pompy oraz wszystkie inne zainstalowane w
niej filtry,

Raz w miesigcu sprawdzi¢ stan elektryczny kabli zasilajgcych.

Poziom hatasu

W normalnych warunkach eksploatacyjnych hatas zwigzany z pracg wszystkich modeli
pomp nie przekracza poziomu 70dB w odlegtosci 1m od pompy elektrycznej.

Usuwanie zanieczyszczonych materiatow

W trakcie zabiegéw konserwacyjnych lub kasowania urzadzenia, nie wolno wyrzucac
zanieczyszczonych czesci do Srodowiska naturalnego.

Prawidtowe ich usuwanie okreslajg lokalne przepisy.

SCHEMAT POMPY ROZEBRANEJ NA PODZESPOLY ORAZ CZESCI ZAMIENNE

(26) IS
ALY ooveiY22)23)
O CEL

— 1 | R Y
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Numer Opis czesci Liczba
1. SRUBA 5931 8,8 M 6X12 6
2. POKRYWA KOMORY 1
3. PIERSCIEN USZCZELNIAJACY O-RING 3237 1
4, WYPUSTKA WIRNIKA 1
5. POKRYWA FILTRA 1
6. USZCZELKA POKRYWY FILTRA 1
7. FILTR 1
8. ZAWOR OBIEGU BOCZNIKOWEGO 1
9. WIRNIK POMPY 5-CIO tPOATKOWE]J 1
10. FOPATKA POMPY 5
11. PIRSCIEN ZATRZASKOWY WALU FI 10 UNI 7435 1
12. SPREZYNA DO USZCZELNIENIA MECHANICZNEGO 1
13. PODKtADAK MOSIEZNA 1
14. PIERSCIEN USZCZELNIAJACY O-RING 2043 1
15. WIRUJACA PLYTKA SLIZGOWA D.11 1
16. NIERUCHOMA PLYTKA SLIZGOWA D.11 1
17. PIERSCIEN USZCZELNIAJACY O-RING 2056 1
18. KOREK ODPOWIETRZAJACY 1
19. PODKtADKA SPREZYSTA DO OTWORU 1/8"G 1
20. KORPUS POMPY 1
21. SPREZYNA OBIEGU BOCZNIKOWEGO 1
22. PIERSCIEN KOMPENSUJACY 1
23. +OZYSKO 6203 1
24. SILNIK 1
25. PRET ZACISKOWY M5X125 4
26. KOMPLET KOLNIERZY 1

7. Wskaznik poziomu oleju
Watchman Sonic Plus

ULTRADZWIEKOWY CZUJINIK POZIOMU OLEJU Z DODATKOWYM CZUINIKIEM W WANNIE
WYCHWYTUJACE]

Niniejszy produkt jest przeznaczony wytacznie do stosowania w domowych
i przydomowych zbiornikach na olej, o parametrach okreSlonych w specyfikacji technicznej.
Jakiekolwiek uzycie produktu w zastosowaniach innych, niz $rodowisko domowe
i przydomowe, odbywa sie na wtasne ryzyko uzytkownika.

UWAGI DOTYCZACE ALARMU DLA WANNY WYCHWYTUJACE)J

Zadaniem czujnika w wannie wychwytujgcej jest stwierdzanie obecnosci cieczy
w przestrzeni , pomiedzy zbiornikiem zewnetrznym a wewnetrznym. Sprawdzenie czujnika
w wannie wychwytujgcej odbywa sie co 20 minut, a w przypadku wykrycia obecnosci
cieczy, w odbiorniku sygnalizowany jest alarm dla wanny wychwytujacej, zgodnie z opisem
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w punkcie (wskazanie alarmu dla wanny wychwytujacej). Nalezy pamietac¢ , ze wykrycie
wycieku moze trwa¢ nawet 20 minut. Po oczyszczeniu wanny wychwytujgcej z wszelkich
ptyndéw odbiornik zeruje sie samoczynnie, a do chwili skasowania stanu alarmu dla wanny
wychwytujacej i przywrdcenia normalnej pracy odbiornika moze uptyngé nawet 20 minut.
Alarm dzwiekowy dla wanny wychwytujgcej mozna uaktywnic¢ lub wytgczy¢ przetgcznikiem
1 znajdujgcym sie w odbiorniku, zgodnie instrukcji.

Urzadzenie nadaje sie do stosowania w zbiornikach do przechowywania oleju
napedowego, nafty oraz paliw olejowych typu A2, C1, C2 i D w rozumieniu normy BS
2 869. Przed zastosowaniem z innymi cieczami nalezy skonsultowac sie z producentem lub
dostawcag wyrobu. Przed rozpoczeciem montazu nalezy upewnic sie, ze zbiornik, w ktérym
zostanie zamontowany czujnik Watchman Sonic Plus, jest:

wypoziomowany

znajduje sie w odlegtosci maks. 200 metrow w linii prostej w polu widzenia odbiornika.
Maksymalna wysokos$¢ wynosi 3 metry.

Czujnik Watchman Sonic Plus musi przez caty czas znajdowac sie co najmniej 10 cm
nad powierzchnig cieczy w zbiorniku. Jezeli czujnik zostanie umieszczony nizej niz 10
cm nad powierzchnig cieczy, odczyty mogg by¢ niespdjne i nieprawidtowe.

5.  Wewnetrzny zbiornik w instalacji z wanng wychwytujaca.

RN =

Ustawienie przelgcznikow w odbiorniku

Korzystajgc z tabeli wysokosci zbiornika odczyta¢ odpowiednie ustawienia przetgcznikow.
Przetaczniki sg umieszczone we wnece z tytu odbiornika nad kotkami.

Za pomocg wkretaka lub koncdwki dtugopisu przestawi¢ odpowiedni przetgcznik (p.
przyktad) w gore (potozenie ON). Przyktadowo, jezeli wysokos¢ zbiornika wynosi 100 cm,
nalezy ustawi¢ przetgczniki 5 i 7 w potozenie ON (w goére). (Patrz rys. 1)

UWAGA: Przefgczniki 1 i 2 sg ustawione fabrycznie w potozenie zerowe OFF (0). Aby
wiaczy¢ dzwonek sygnalizujgcy niski poziom w zbiorniku lub zadziatanie alarmu dla wanny
wychwytujgcej, nalezy przestawic przetgcznik 1 w gérne potozenie.

Pierwszy przetgcznik w potozeniu ON (gérnym) petni dwie funkcje.

1. W przypadku odczytania niskiego poziomu urzadzenie bedzie co 60 minut emitowaé
5-krotny, szybko powtarzajacy sie sygnat dzwiekowy.

2. Dodatkowo, w przypadku alarmu dla wanny wychwytujacej, urzadzenie bedzie co 10
sekund emitowac sygnat dzwiekowy trwajacy 1 sekunde.

Przetacznik 2 nie ma znaczenia z punktu widzenia uzytkownika.
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Rys.1

Dopasowanie odbiornika do nadajnika

Odbiornik (element A) nalezy dopasowac do nadajnika (element C) w taki sposdb, aby kod
systemowy by¢ unikalny dla danego zbiornika. Wystarczy to zrobi¢ tylko jednorazowo.
Nalezy podtgczy¢ odbiornik do odpowiedniego, tatwo dostepnego gniazda sieci
energetycznej i wigczy¢ odbiornik.

Na ekranie wyswietlacza (rys.2) znajdujgcego sie z przodu odbiornika, zostanie
wysSwietlony migajacy pasek u goéry, tak jak przedstawia to rysunek. Oznacza to
oczekiwanie odbiornika na wprowadzenie unikalnego kodu. Pasek bedzie miga¢ przez 2
minuty. W tym czasie mozna dopasowac¢ nadajnik do odbiornika.

Przytrzymac nadajnik przy prawym boku odbiornika w sposob pokazany na ilustraciji
(rys.3), tak by biata kropka na nadajniku stykata sie z czarng kropka na odbiorniku
(wazne!) przez okoto 20 sekund. Umozliwi to przestanie unikalnego kodu. Na ekranie
wyswietlacza widoczne bedg kolejno coraz dtuzsze paski. Gdy zostanie wyswietlonych 10
paskow zaczng one migac, sygnalizujgc przestanie unikalnego kodu. Po dopasowaniu
nadajnik nalezy niezwtocznie umiesci¢ przy zbiorniku.

e QOdbiornik czeka na wprowadzenie kodu przez 2 minuty od chwili zatgczenia.

e Aby zmieni¢ ustawienia wysokosci, wystarczy odtgczy¢ odbiornik, zmieni¢ potozenia
przetgcznikdw i podigczy¢ go ponownie.

e W przypadku instalowania wiecej niz jednego urzadzenia Watchman Sonic Plus, nalezy
odczekac 9 minut pomiedzy poszczegdlnymi operacjami dopasowania.
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e W przypadku zaniku zasilania, wytaczenia odbiornika lub przetaczenia go do innego
gniazda: Po przywrdceniu zasilania lub zatgczeniu urzadzenia, na ekranie wyswietlacza
odbiornika zostanie wyswietlony migajacy pasek u gory. Ponowne dopasowywanie nie
jest konieczne. Gorny pasek bedzie miga¢ przez 2 minuty, po czym zostanie

wyswietlone wskazanie ostatniego poprawnego sygnatu.

W FULL
® 4

rys.2

Odczyt poziomu oleju w zbiorniku

Wykres stupkowy przedstawia poziom oleju w zbiorniku.

Uwaga: Wyswietlenie pierwszego doktadnego odczytu przez urzadzenie Watchman Sonic

Plus moze nastgpi¢ nawet dopiero po 2 godzinach.

W FULL FULL FULL
A ]
-
 MISiNlE  FIEiE .
PELNY WCZESNE OSTRZEZENIE PRAWIE PUSTY

Rozwigzanie problemoéw
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WYMIANA BATERII

Bateria litowa wystarcza na bardzo dtugi okres pracy i w sytuacji gdy ulegnie wyczerpaniu
bedzie konieczna jej wymiana.

Baterie mozna naby¢ w dobrych sklepach fotograficznych lub aptekach. Model baterii to:
VARTA CR2430.

e Wymontowac nadajnik ze zbiornika.

e Przenie$¢ nadajnik do czystego i suchego pomieszczenia.

e Za pomocg hiewielkiego wkretaka krzyzakowego odkreci¢ cztery wkrety znajdujace sie
pod korpusem nadaijnika.

e Zdjac€ gbérng pokrywe.

e Wyjac baterie z zatrzaskowego mocowania.

e Zamocowac¢ nowg baterie.

e Zatozy¢ z powrotem pokrywe.

e Dokreci¢ wszystkie cztery wkrety réwnomiernie uwazajac, aby nie zerwac gwintow.

e Zamontowac nadajnik z powrotem w zbiorniku.

Jesli odbiornik wykryje niski poziom baterii, na wysSwietlaczu LCD pojawi sie ponizszy
komunikat ostrzegawczy. Poziom oleju w zbiorniku oraz stale migajacy trojkat
ostrzegawczy. (Patrz rys.4)

SYGNALIZOWANIE AWARII ODBIORNIKA:

Jesli odbiornik wykryje dtugotrwaty brak transmisji sygnatu, na wyswietlaczu LCD pojawi
sie symbol pokazany na rys.5. Pojawi sie on po ok. 12 godzinach od odebrania ostatniego
prawidtowego sygnatu. (Patrz rys.5). Aby usung¢ problem, nalezy przestawi¢ odbiornik
w miejsce umozliwiajgce odbieranie sygnatu.

W przypadku wykrycia przez odbiornik braku echa sygnatu, na wysSwietlaczu LCD
wyswietlany jest ponizszy komunikat. Stale migajgcy trojkat ostrzegawczy oraz
wyswietlany pasek wskaznika 5. (Patrz rys.6). Aby rozwigza¢ ten problem nalezy
sprawdzi¢, czy nadajnik jest prawidtowo umieszczony w zbiorniku i czy nie wystepujg
zaktdécenia pochodzace od Scianek zbiornika, wzmocnien lub okienka.
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Wskazanie Alarmu dla Wanny Wychwytuijacej

W przypadku wykrycia nieszczelno$ci, wszystkie 10 paskdw na wysSwietlaczu bedzie migac
w krétkich odstepach czasu, podobnie jak czerwona dioda LED. W ten sposéb
sygnalizowana jest obecnos¢ cieczy w przestrzeni pomiedzy zbiornikiem wewnetrznym a
zewnetrznym oraz konieczno$¢ natychmiastowego podjecia dziatan korygujgcych w celu
naprawienia tego stanu rzeczy. Urzadzenie pozostaje w tym trybie tak dtugo, dopoki

czujnik jest zanurzony w cieczy.

Uwaga: Pozostawienie czujnika w tym stanie przez dtuzszy czas znacznie skraca czas pracy
baterii i powoduje uniewaznienie gwarancji.

ALARM DLA WANNY WYCHWYTUJACEJ
rys.7
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Tabela ustawien przelacznika wielosekcyjnego w odbiorniku Watchman Sonic
Plus
Zmierzy¢ wysokos¢ zbiornika, pionowo od miejsca, gdzie znajduje sie nadajnik, do dna
zbiornika. Odczyta¢ z tabeli wartoS¢ najblizszg zmierzonej. ZignorowaC potozenia
przetgcznikdw 1 i 2. Wyjatek stanowi UWAGA w punkcie 5.

Wysokos¢
zbiornika Przelacznik 3 Przelacznik 4 Przelacznik 5 Przelacznik 6 Przelacznik 7 Przelqcznik 8
(w cm)

50
55 ON
60 ON
65 ON ON
70 ON
75 ON ON
80 ON ON
85 ON ON ON
920 ON
95 ON ON
100 ON ON
105 ON ON ON
110 ON ON
115 ON ON ON
120 ON ON ON
125 ON ON ON ON
130 ON
135 ON ON
140 ON ON
145 ON ON ON
150 ON ON
155 ON ON ON
160 ON ON ON
165 ON ON ON ON
170 ON ON
175 ON ON ON
180 ON ON ON
185 ON ON ON ON
190 ON ON ON
195 ON ON ON ON
200 ON ON ON ON
205 ON ON ON ON ON
210 ON
215 ON ON
220 ON ON
225 ON ON ON
230 ON ON
235 ON ON ON
240 ON ON ON
245 ON ON ON ON
250 ON ON
255 ON ON ON
260 ON ON ON
265 ON ON ON ON
270 ON ON ON
275 ON ON ON ON
280 ON ON ON ON
285 ON ON ON ON ON
290 ON ON
295 ON ON ON
300 ON ON ON

26



METRIA Yuriy Ardashev
Pruszkowska 29B lok 146
02-119 Warszawa

Dane techniczne

Pomiar gtebokosci Minimalna gtebokos¢: 0,5 m.

zbiornika: Maksymalna gtebokosé: 3 m.

Wyswietlacz: Paskowy wskaznik poziomu, kazdy pasek odpowiada 10%
wysokosci zbiornika. Wskaznik wczesnego ostrzegania (migajacy
wskaznik napetniania zbiornika) przy okreslonej wysokosci
powyzej dna zbiornika (p. punkt 13). Migajacy czerwony wskaznik
LED pustego zbiornika przy okresSlonej wysokosci powyzej dna
zbiornika. (patrz punkt 13) Spetnia wymagania normy EN60335.

Maks. Zasieg tacznosci: 200 m w zwyktych warunkach ,widocznosci w linii prostej”. Na
rzeczywisty zasieg dziatania urzadzenia mogg wptywac czynniki
zewnetrzne, zmniejszajace zasieg nadajnika lub czutos¢

odbiornika.
Zasilanie: Odbiornik: 230 V, 50-60 Hz +/-10%. Nadajnik: ogniwo litowe 3-
woltowe.
Okres pracy baterii: Maks. 3 lata (w zaleznosci od wysokosci zbiornika).
tacznosc
bezprzewodowa: 433 MHz. Przesytanie sygnatu z modulacjg FM. EN 300-220.
Wymiary: Odbiornik: 50 x 55 x 35 mm (bez anteny). Nadajnik: 70 x 93 mm.

Maks. I min. Temperatura Zakres temp. pracy od —10 do +60 °C.
pracy (nadajnik): Wilgotno$¢ pracy: 0-100%.

Hermetycznie zamkniete urzadzenie wykonane z materiatu
PP3317 stabilizowanego ultrafioletowo.

Rozmiar otworu do 32 mm

montazu w zbiorniku: tacznik 2-calowy z zewnetrznym gwintem BSP

Deklaracja: konstrukcja niniejszego urzadzenia nie powoduje obrazen ciata ani innego
zagrozenia w wyniku stycznosci z wyrobem, nie powoduje powstawania nadmiernej
temperatury powierzchni ani promieniowania podczerwonego, elektromagnetycznego
badzZ jonizujgcego i nie stwarza innych zagrozen niezwigzanych z elektrycznoscia, o ile
uzytkowanie urzadzenia odbywa sie zgodnie z instrukcjami obstugi i montazu.

Ostrzezenie: Jesli urzadzenie moze miel styczno$¢ z substancjami agresywnymi, to na
uzytkowniku spoczywa odpowiedzialno$¢ za podjecie stosownych czynnosci w celu
zapobiegania ich niekorzystnemu oddziatywaniu na urzgdzenie, a tym samym za
zapewnienie, by zosta¢ zachowany odpowiedni rodzaj ochrony. Substancje agresywne
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oznaczajg ciecze lub gazy, ktére mogg dziatal szkodliwe na metale bedg tez substancje,
ktore moga oddziatywacé na polimery

Aby zmniejszy¢ zagrozenie porazeniem elektrycznym, nalezy pamietac, ze:

e odbiornik jest przeznaczony do pracy w pomieszczeniach zamknietych, nie wolno go
uzytkowac na zewnatrz budynkow,

« odbiornik jest hermetycznie zamkniety, nie wolno podejmowac préb jego otwierania.

Gwarancja: 2 lata.

KONTAKT W CELU UZYSKANIA POMOCY:
sales@sensor-systems.com
© Kingspan Environmental Ltd 01-02-2009 TMG

Informacje zwigzane z bezpieczenstwem

Nie umieszcza¢ w atmosferze zagrazajgcej wybuchem.

Okresowo sprawdzaé, czy urzadzenie jest nienaruszone i wiasciwie zamocowane do
zbiornika. Przed uzyciem skonsultowaé sie z producentem w kwestii substangji
chemicznych, z ktérymi wolno stosowaé urzadzenie. Nie podejmowaé préb samodzielnej
naprawy urzadzenia. W celu naprawy urzadzenie nalezy odesta¢ do producenta.
Ostrzezenie! Zagrozenie elektrostatyczne! CzySciC wylgcznie wilgotng Sciereczka.
Stosowac wylgcznie baterie VARTA CR2430.

Wyréb nie nadaje sie do stosowania w zbiornikach, w ktérych wystepuje ciSnienie.

Do stosowania w zbiornikach z wentylacje atmosferyczna.

8. Wyposazenie opcjonalne: SMDP lub CUBE MC
(kontrolowany dostep uzytkownikow)

System SMDP lub Cube MC, czyli System Monitoringu Dozowania Ptyndéw, przeznaczony
jest dla wszystkich firm wykorzystujacych w swojej dziatalnosci media ptynne wymagajace
kontroli i rozliczenia. Dzieki SMDP pobieranie ptyndw bedzie mozliwe tylko dla wczesniej
zdefiniowanych pojazdow i osob, a wszystkie te tankowania zostang zarejestrowane
i zapisane w systemie. Logowanie do systemu moze odbywac sie za pomocg kodéw PIN
lub unikatowych identyfikatoréw elektronicznych, co dodatkowo zwieksza niepodwazalnos¢
pobrania ptyndw przez konkretng osobe na konkretny pojazd.

Szczegobtowa instrukcja zatacznik nr. 1
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9. Instalacja elektryczna
Eko Fuel Tank standardowo zasilane jest prgdem o napieciu 220V.

9.1. Uziemienie (dla zbiornikow 5000 i 9000L)
Aby skutecznie odprowadzi¢ tadunek elektryczny powstaty na skutek zjawiska
elektrostatycznego na wykonanym z tworzywa sztucznego Eko Fuel Tank, jak rowniez
podtagczonych do niego akcesoriach oraz skutecznie wykona¢ ochrone przeciwporazeniowg,
nalezy:

e w poblizu Eko Fuel Tank umiesci¢ uziom z drutu miedzianego lub ocynkowanego
o powierzchni przekroju 16 mm? do odprowadzania tadunkéw elektrostatycznych do
ziemi.
Do uziomu podtaczy¢ nalezy:
e system roztadunku oleju podczas tankowania Eko Fuel Tank, Srube uziemienia
wyprowadzong na zewnatrz z obudowy dystrybutora.
Potaczenie wykonujemy kablem uziemiajgcym o opornosci ponizej 10Q.
Przewdd ochronny PE (Z6tto-zielony) zasilania pompy nalezy podiaczyé do istniejacej sieci
zasilajacej.

Zalecenia dotyczgce podtaczenia Eko Fuel Tank:

e Podtaczyc linie napiecia 230V do skrzynki sterowania zgodnie ze schematem.
Podtgczenie powinien wykona¢ wykwalifikowany elektryk. Nalezy stosowac przewdd
zasilania 3 x 2,5mm2. Linii zasilania powinna by¢ zabezpieczone bezpiecznikiem
odpowiedniej wartosci.

9.2. Zasilanie Eko Fuel Tank
JEDNA FAZA

L

dr=

-

Kondensator

DO SILNIKA

L ———
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W przypadku, jezeli sie¢ zasilajaca jest typu TN-C, (dwa przewody). Faze (przewdd
koloru czarnego lub brgzowego) i zero robocze (kolor niebieski), zaleca sie podtgczenie
przewodu PE urzadzenia (kolor zoito - zielony) do zacisku zera roboczego zasilania
(przewdd kolor niebieski).

Jesli sie€ zasilajqca jest typu TN-S, czyli mamy do dyspozycji trzy przewody zasilajgce
urzadzenie:

- faze (przewod koloru czarnego lub brgzowego), zero robocze (przewdd koloru
niebieskiego) oraz przewdd ochronny (koloru Zzotto- zielonego), zaleca sie podtaczenie
przewodu PE urzadzenia (kolor zétto - zielony) do przewodu PE (kolor z6tto - zielony)
zasilania.

Zabezpieczenie nadmiarowo-pradowe Eko Fuel Tank

Oprocz zabezpieczenia w skrzynce elektrycznej pompy, powinno stosowal sie
zabezpieczenie w postaci bezpiecznika nadmiarowo - prgdowego w skrzynce zasilajgcej.
Warto$¢ bezpiecznika powinna wynosic C16A (warto$¢ pradu zadziatania: 16 A
z charakterystykg typu C)

UWAGA!
Podtaczenie Eko Fuel Tank na state ze skrzynkg zasilajgcg powinno by¢ wykonane przez
elektryka z aktualnymi uprawnieniami elektrycznymi dotyczgcymi zakresu czynnosci.

9.3. Tymczasowe zasilanie
Jezeli Eko Fuel Tank jest czesto przemieszczane, do zasilania pompy mozna stosowac
przedtuzacz o odpowiednich parametrach. Przedtuzacz powinien mie¢ nastepujace
parametry:
- przekrdj minimalny - 3x2,5 mm?,
- przewdd miedziany - linka,
- wtyk PE (uziemienie),
- stopien ochrony: co najmniej IP65,
- warto$¢ bezpiecznikowa linii zasilajgcej przedtuzacza powinna wynosi¢ C16A
(wartos$¢ pradu zadziatania: 16 A z charakterystyka typu C),
- sprawny technicznie; nie posiadac¢ przetaré, uszkodzen izolacji, luznych stykow,
Sladow napraw itp.
Podtaczajac przedtuzacz nalezy upewnic sie, ze wylgcznik pompy znajduje sie w pozycji
~OFF”.

UWAGA!

Nalezy zwraca¢ uwage na to, aby potgczenie przedtuzacza nie ulegto zawilgoceniu.
W przypadku dtugich przestojéow oraz w czasie nocnym (o ile urzadzenie nie pracuje)
zasilanie musi by¢ odtgczane.
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10. Eksploatacja — zalecenia

° Przed przystapieniem do eksploatacji nalezy zapoznac sie z instrukcjami
obstugi pompy i przeptywomierza.

Zbiornik paliwa Eko Fuel Tank zostat zaprojektowany i wykonany w taki sposéb aby byt
bezpieczny i nie wymagat skomplikowanych zabiegdw konserwacyjnych.

Po odbiorze nalezy sprawdzi¢ zbiornik, czy wyposazenie jest kompletne, oraz czy
podczas transportu nie nastgpity uszkodzenia. Jezeli zbiornik jest wyposazony w zestaw
pompowo - dystrybucyjny, po jego napetnieniu paliwem i podtaczeniu do zasilania zbiornik
jest gotowy do pracy.

Na Uzytkowniku urzadzenia spoczywa obowigzek przestrzegania krajowych wymogdw
prawnych dotyczacych instalacji i eksploatacji tego wyrobu, jak i zalecen lokalnych stuzb
ochrony przeciwpozarowej i ochrony Srodowiska. Wiasciciel i uzytkownicy urzadzenia
powinni przedsiewzig¢ odpowiednie Srodki bezpieczenstwa, stosownie do natury i zakresu
dajacych sie przewidzie¢ zagrozen, w celu zapobiezenia szkodom i urazom, oraz jezeli to
konieczne, w celu zminimalizowania ich skutkéw. W razie zaistnienia bezposSredniego
zagrozenia bezpieczenstwa publicznego, powinni niezwitocznie powiadomi¢ stuzby
ratownicze oraz udostepni¢ im informacje potrzebne do prowadzenia dziatan. Obowigzki
w tym zakresie okreSlajg odpowiednie przepisy krajowe.

Urzadzenia do dystrybucji i magazynowania oleju napedowego sg objete dozorem ze
strony Urzedu Dozoru Technicznego, ktdrego oddziat powinien ustali¢ forme jego dozoru
technicznego w zakresie dopuszczenia urzgdzenia do uzytkowania oraz zakresu
i czestotliwosci badan okresowych.

Na zbiorniku zamocowana jest w miejscu dostepnym trwata i czytelna tabliczka
fabryczna, zwana dalej ,tabliczka”, odporna na korozje i dziatanie czynnika roboczego.
Tabliczka zawiera nastepujgce informacje:

1) Nazwe wytworcy

2) Typ

3) Rok produkgiji

4) Numer seryjny

5) Nazwy czynnikdw roboczych, na ktdre zbiornik jest przeznaczony
6) Pojemnos¢

7) Cisnienie prébne

8) Cisnienie robocze

9) Kontrola jakosci.
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Ze wzgledu na rodzaj magazynowanej cieczy i mozliwe zagrozenia dla Srodowiska nalezy
przestrzegac ponizszych instrukcji:

e Zbiornik paliwa nalezy napetnia¢ wytgcznie poprzez krocie¢-euro ztgcze znajdujacy
sie pod klapg zbiornika. W przypadku gdy zbiornik wyposazony jest w dolng linie
napetniajacg waz nalezy podiaczy¢ do szybkoztgcza 2” znajdujgcego sie w skrzyni
dystrybucyjnej. Nie wolno przepetniac zbiornika!

e Aby zapobiec zanieczyszczeniu i uszkodzeniu systemu pompowania, w zbiorniku nie
wolno magazynowac zanieczyszczonego paliwa!

e Przed uruchomieniem nalezy przeczytac i przestrzegac instrukcje obstugi.

e Napetnianie i tankowanie powinno odbywaé sie pod nadzorem upowaznionego
pracownika.

e Podczas transportu i magazynowania zbiornika paliwa nie mogg nastgpi¢ zadne
uszkodzenia zbiornika (patrz wytyczne odnosnie transportu). Tylko pusty zbiornik
moze by¢ transportowany.

e Wyposazenie zbiornika nalezy zawsze utrzymywac w stanie sprawnym.

e Jezeli urzadzenie wyposazone jest w pompe zasilang 230V/50Hz, nalezy podtgczyc
uziemienie (na wyposazeniu zbiornika), a instalacje elektryczng wykonac¢ zgodnie z
wytycznymi producenta pompy (patrz Zat. Do dokumentacji) i obowigzujgcymi
przepisami.

e W przypadku zbyt matej wydajnosci ttoczenia nalezy ewentualnie oczysci¢ filtr
przewodu gietkiego ssacego oraz filtr siatkowy pompy. Jezeli zamontowane sg
dodatkowe filtry oleju lub separatory wody nalezy sprawdzac ich czystoS¢ ewentualnie
wymieniac.

e Nalezy okresowo przeprowadzac kalibracje przeptywomierza wg wytycznych zawartych
w instrukcji. Jezeli uktad wyposazony jest w przeptywomierz cyfrowy nalezy okresowo
wymieniac baterie
e Nalezy okresowo przeprowadza¢ kontrole i konserwacje czujnika przecieku, wg

wytycznych zawartych w instrukcji.

e Urzadzenie nalezy chroni¢ przed dostepem osdb niepowotanych.

e Jakiekolwiek zmiany konstrukcji, wyposazenia i przeznaczenia urzadzenia s3
niedozwolone bez uzgodnienia z producentem.

W przypadku uszkodzenia zbiornika paliwa lub czesci jego wyposazenia nie
wolno uzywac urzadzenia, az do usuniecia uszkodzenia. Jesli stwierdzi sie

nieszczelno$¢ zbiornika, nalezy przepompowac paliwo do innego zbiornika.
Poinformowac dostawce urzadzenia.
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Dla celdow np. okresowej inwentaryzacji aktualnej ilosci paliwa w zbiorniku, w zatgczniku
nr.2 zamieszczono tabele litrazowania urzadzenie — wartosci przyblizone.

Dane w tabeli s3 obarczone btedem wynikajgcym z rozszerzalnosci cieplnej polietylenu,
z ktorego wykonane sg zbiorniki.

10.1. Tankowanie pojazdow

Tankujagc pojazd po raz pierwszy nalezy pamieta, ze cafa linia ssagca moze byc
zapowietrzona. Dlatego nalezy uruchomi¢ pompe, wiozy¢ nalewak do wlewu zbiornika
pojazdu i trzymac go caty czas otwarty aby umozliwi¢ wyptyw powietrza. Do pojawienia sie
paliwa pompa moze pracowac¢ maksymalnie 2 minuty.

Po zakonczeniu tankowania w pierwszej kolejnosci wytgczy¢ pompe, nastepnie po
zaniknieciu przeptywu - pusci¢ rgczke zaworu nalewaka. Odwrotna kolejno$¢ spowoduije,
ze w przewodzie dystrybucyjnym pozostanie olej pod ci$nieniem, co nie jest korzystne.

e Z Eko Fuel Tank mozna korzysta¢ przy temperaturze od -20°C do +40°C.
Nie korzysta¢ z Eko Fuel Tank podczas ztych warunkéw atmosferycznych np. deszcz,
silny wiatr itd.

Przed uzyciem upewnij sie, ze w Eko Fuel Tank znajduje sie paliwo.
Praca na sucho spowoduje uszkodzenie pompy.

e Dopuszczalny czas pracy pompy z zamknietym pistoletem wynosi maksymalnie
okoto 1 minuty. Po uzyciu upewnic sie, ze pompa jest wytaczona.

e Nalezy dokona¢ wizualnej inspekcji stanu Eko Fuel Tank.

e Nalezy upewni¢ sie czy nalewak dystrybucyjny, przewdd gietki jest w dobrym stanie
technicznym, bez wyraznych uszkodzen zewnetrznych.

e Podjecha¢ pojazdem w poblize Eko Fuel Tank i wytgczy¢ silnik.
Podczas tankowania pojazdu zabronione jest przebywanie wewnatrz pojazdu.

e Po zatankowaniu pojazdu nalezy niezwtocznie odjechac.
Zabronione jest parkowanie pojazdu w poblizu Eko Fuel Tank.

e W trakcie tankowania przy Eko Fuel Tank moze sta¢ tylko jeden pojazd.
Kolejny pojazd powinien sta¢ w odlegtosci 5 metréw.

e Zabrania sie stawiania pojazdu w sposob utrudniajgcy przeprowadzenie ewentualnej
ewakuacji z zagrozonej pozarem strefy.

e W sytuacji rozlania paliwa nalezy niezwtocznie usungé zanieczyszczenia, zanim Eko
Fuel Tank zostanie ponownie uruchomione.

e W przypadku zaistniatej nieszczelnoSci Eko Fuel Tank nalezy natychmiast
przepompowac olej do innego zbiornika i powiadomic¢ dostawce Eko Fuel Tank.

e Krociec wentylacyjny urzadzenia nie moze by¢é zakryty, w przypadku
zanieczyszczenia nalezy dokonac czyszczenia.
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e Jezeli Eko Fuel Tank jest nieuzywane nalezy odfgczy¢ od zasilania.
e W przypadku nieprawidtowego dziatania Eko Fuel Tank nalezy zleci¢ jego naprawe.

10.2. Napetnienie Eko Fuel Tank

Eko Fuel Tank powinno by¢ tankowane przez cysterny samochodowe lub z innych Srodkéw
transportu przeznaczonych do przewozu materiatéw niebezpiecznych klasy III.
Eko Fuel Tank wyposazone jest standardowo w szczelne ztgcze

1. Napetnianie Eko Fuel Tank dopuszczalne jest maksymalnie do nominalnej objetosci,
ktora stanowi 95% objetosci maksymalnej.

2. Zatadunek, jak i roztadunek oleju, powinien odbywaC sie pod statym nadzorem
przeszkolonej osoby.

3. Podczas tankowania oleju napedowego miejsce powinno by¢ zabezpieczone znakami
bezpieczenstwa, Swiattami ostrzegawczymi itp. Szczegdlnie Srodki ostroznosci powinny by¢
zastosowane kiedy cysterna samochodowa zajmuje chodnik lub pas ulicy utrudniajgc
ruch.

4. Przed rozpoczeciem tankowania nalezy sprawdzi¢ stan tgcza wlewowego, poziom oleju
w Eko Fuel Tank. Sprawdzi¢ czy urzadzenie ustawione jest stabilnie i czy jest
nieuszkodzone.

5. Zaleca sie stosowanie cystern posiadajgcych mozliwo$¢ korzystania z czujnika
maksymalnego poziomu.

6. W sytuacji kiedy zbiornik Eko Fuel Tank jest w znacznej odlegtosci od cysterny,
napetnianie zbiornikdw powinno by¢ zawsze nadzorowane przez dodatkowg osobe.

7. Maksymalna dopuszczalna szybko$¢ napetniania Eko Fuel Tank wynosi 350 L/min.

W sytuacji awarii Eko Fuel Tank (rozszczelnienie zbiornika, porazenie pradem
itp.) nalezy:

e przerwac wykonywanie pracy w strefie objetej zagrozeniem,

e odtaczy¢ zasilanie dystrybutora,

e udzieli¢ pomocy poszkodowanym — po upewnieniu sie, ze mozna bezpiecznie wej$é
do strefy zagrozenia,

e powiadomi¢ przetozonego,

e o0soba na stanowisku kierowniczym odpowiedzialna za magazyn lub obszar,
w ktorym nastgpito zagrozenie, lub wskazana osoba, kieruje akcjg ratownicza,
a w razie potrzeby wzywa straz pozarng,

e w przypadku nieszczelnosci Eko Fuel Tank przepompowac jego zawartos¢ do innego
urzadzenia, wezwac autoryzowany serwis producenta.
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10.3. Konserwacja Eko Fuel Tank

Ponizsza tabela przedstawia schemat postepowania podczas eksploatacji zbiornika
Eko Fuel Tank

Nr | Czynnosci Czestotliwos$¢ czynnosci
1 | Sprawdzi¢ stan techniczny i kompletno$¢ Eko Fuel Tank Przed uruchomieniem
2 | Skontrolowac stan techniczny instalacji elektrycznej Przed uruchomieniem
3 | Sprawdzi¢ stan uziemienia, ciggtosci przewodu Raz w miesigcu
4 | Sprawdzi¢ filtr siatkowy i ewent. oczyscié Raz w miesigcu
5 | Sprawdzi¢ czujnik poziomu Raz w miesigcu
. , . Raz na 2 miesigce
6 | Skalibrowac przeptywomierz lub co 40000 litréw
7 | Kontrola szczelnosci (czy nie ma wycieku) Raz w miesigcu
8 | Kontrola przewodu odpowietrzajgcego pompy Raz w miesigcu
9 | Kontrola uktadu dystrybucyjnego Raz w miesigcu
10 | Skontrolowa¢ czy nie ma zanieczyszczen w zbiorniku Eko Fuel Tank | Raz w miesigcu
11 | Wyczysci¢ akcesoria Raz w miesigcu
12 | Sprawdzi¢ czy nie ma wyciekow ze zlgczy Raz w miesigcu

Szczegbtowe informacje dotyczace eksploatacji i konserwacji poszczegdlnych urzadzen
uktadu dystrybucyjnego (pompa, przeptywomierz, czujnik przecieku itp.) zawarte sg
w DTR producenta tych urzadzen.

11. Warunki ustawienia Eko Fuel Tank

Uzytkownik Eko Fuel Tank na olej napedowy zobowigzany jest do przestrzegania
krajowych wymogow prawnych dotyczacych instalacji i eksploatacji tego wyrobu, jak
i zalecen lokalnych stuzb ochrony przeciwpozarowej i ochrony srodowiska.

1. Instalowanie i napetnianie Eko Fuel Tank jezeli jest uszkodzone lub niekompletne jest
niedozwolone.

2. Eko Fuel Tank nalezy postawi¢ na ptaskiej (wypoziomowanej), réwnej i stabilnej
powierzchni, wykonanej z materiatu niepalnego. Podstawa musi by¢ co najmniej 30 cm
szersza od samego urzadzenia. Grubos$¢ podstawy musi wynosi¢ co najmniej 5 cm.

3. Zasilanie z sieci elektrycznej ma takie parametry, jakie s3 wymagane przez silnik pompy.
Podtgczenia do pradu nalezy dokonywal tylko przy pomocy odpowiednich i w petni
sprawnych przedtuzaczy lub przy pomocy statego przytacza.

4. Jezeli kabel narazony jest na uszkodzenia nalezy zabezpieczyé poprzez podwieszenie na
wysokos$ci, umieszczenie w rurze ostonowej lub przykrycie daszkiem ochronnym.

5. Eko Fuel Tank nie moze sta¢ w garazach, magazynach i innych budynkach, a takze na
chodnikach lub pasach przeznaczonych dla ruchu pieszego.

6. Wokot Eko Fuel Tank powinna by¢ odpowiednia przestrzen umozliwiajgca swobodny
i bezkolizyjny ruch obstugiwanych pojazddéw.
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7. Do Eko Fuel Tank powinien by¢ zapewniony dojazd cysterny dostawcy oleju
napedowego.

8. Na terenie bezposrednim sasiedztwie Eko Fuel Tank zabronione jest uzywanie
otwartego ognia, palenia tytoniu oraz innych czynnikdw moggcych zainicjowac zapton
oleju napedowego. W miejscu lokalizacji Eko Fuel Tank nalezy umiesci¢ znak
bezpieczenstwa ochrony przeciwpozarowej, ,Zakaz uZywania otwartego ognia I palenia
tytoniu”.

9. W przypadku stosowania dystrybutora z pompg zasilang napieciem 230 V AC, nalezy
wykonac instalacje elektryczng w sposéb zgodny z instrukcjg producenta pompy
i obowigzujgcymi przepisami.

10. Lokalizacja Eko Fuel Tank powinna spetnia¢ minimalne odlegtosci zgodne z tabela:

Wymagane odlegtosci Odlegtos¢
Niezasyfonowane studzienki kanalizacyjne lub cieptownicze
Nie dotyczy to sytuacji, gdzie plac, na ktorym jest ustawione Eko Fuel Tank, wyposazony jest >5m
w odwodnienie liniowe i separatory oleju
Budynki mieszkalne jednorodzinne, budynki zamieszkania zbiorowego i uzytecznosci publicznej >15m
Ujecia wody, komory grzewcze, otwory do pomieszczen, w ktorych podtoga znajduje sie >5m
ponizej przylegtego terenu.
Inne budynki budowlane, granica dziatki, drogi >5m
Granica lasu >10m
Linia napiecia do 1kV >3m
Linia napiecia od 15kV do 30KV >5m
Linia napiecia od 30kV do 110KV >10m
Urzadzenia, ktdrych temperatura powierzchni przekracza 100°C >05m

12. Dla Eko Fuel Tank na olej napedowy przeznaczonych do magazynowania i dystrybucji
produktéw naftowych III klasy nie ustala sie stref zagrozenia wybuchem.

13. Wskazane jest by ochroni¢ Eko Fuel Tank przed $niegiem i promieniami stonecznymi.
14. W poblizu Eko Fuel Tank powinna znajdowac sie gasnica proszkowa 12 kg
oznakowana zgodnie z przepisami znakiem bezpieczenstwa - ,Gasnica” oraz znak - ,,Zakaz
uzywania otwartego ognia i palenia tytoniu”.

12. Zasady bezpieczenstwa

1. Olej napedowy jako ciecz palna zaliczona jest zgodnie z §2 rozporzadzenia [1] z uwagi

na temperature zaptonu do III klasy. Jest cieczg otrzymywang w wyniku destylacji ropy

naftowej, sktadajacej sie gtéwnie z mieszaniny weglowodordéw o liczbie atoméw wegla od

C9 do C20.

- Temperatura krzepniecia w zaleznosci od gatunku od - 4°C

do — 40°C. Temperatura zaptonu od 56°C do 64°C.

- Temperatura samozaptonu od 270°C.

Pary oleju napedowego sg okoto 6 razy ciezsze od powietrza gromadzg sie przy

powierzchni ziemi i w dolnych partiach pomieszczen oraz zagtebieniach terenu. W
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specyficznych warunkach pary oleju napedowego mogg tworzy¢ mieszaniny wybuchowe z
powietrzem.

Olej napedowy jest dostepny na stacjach paliw ktore musza spetniac rygorystyczne zapisy
rozporzgdzenia [1], jednak mozliwe jest, zgodnie z obecnie obowigzujgcym prawem,
uzytkowanie na potrzeby wiasne zbiornika z olejem napedowym przez osoby cywilne i
prawne, celem zasilania roznorodnych urzadzen.

[1] - Rozporzadzenie Ministra Gospodarki z dnia 21 listopada 2005 r. w sprawie warunkow technicznych jakim powinny odpowiadac
bazy i stacje paliw ptynnych, rurociagi dalekosiezne stuzace do transportu ropy naftowej i produktow naftowych i ich usytuowanie
(Dz. U. Nr 243, poz 2060 z pdzn. zm.)

2. Zagrozenia stwarzane przez magazynowany materiat (olej napedowy) oraz sposoby ich
minimalizowania:

chronic¢ skore przed powtarzalnym lub dtugotrwatym kontaktem z olejem napedowym
stosowac rekawice ochronne podczas tankowania

w przypadku zanieczyszczenia czesci ciata niezwtocznie umy¢ wodg z mydtem

podczas obstugi Eko Fuel Tank nie spozywac positkdw i napojow

— w trakcie obstugi Eko Fuel Tank zakazane jest palenie tytoniu i uzywanie ognia
otwartego

— szkodliwie opary oleju mogg spowodowac nieodwracalne zmiany w stanie zdrowia
cztowieka; podczas obchodzenia sie z olejem napedowym nalezy zachowac szczegdlng
ostroznos¢

— chronic¢ oczy, gdyz istnieje ryzyko narazenia, nosi¢ okulary ochronne

— olej napedowy dziata toksycznie na organizmy wodne i lgdowe, moze powodowac diugo
utrzymujace sie niekorzystne zmiany w Srodowisku naturalnym

— podnosi zagrozenie pozarowe; pary tworzg mieszaniny wybuchowe z powietrzem, sg
ciezsze od powietrza, gromadzg sie przy powierzchni ziemi i w dolnych partiach
pomieszczen.

3. Nalezy dbac o porzadek w miejscu pracy Eko Fuel Tank. Zapewni¢ dobre oswietlenie.
Nadzér nad zbiornikiem sprawuje wiasciciel/najemca. Eko Fuel Tank moze obstugiwac
osoba, ktéra ukonczyta 18 lat, zapoznata sie z instrukcjg i zasadami bezpiecznej pracy
podczas obstugi Eko Fuel Tank. Dzieci i osoby postronne powinny przebywaé z dala od
miejsca pracy.

4. Wiasciciel i uzytkownicy Eko Fuel Tank powinni przedsiewzig¢ odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa, stosownie do natury i zakresu dajgcych sie przewidzie¢ zagrozen, w celu
zapobiezenia szkodom i urazom oraz, jezeli to konieczne, w celu zminimalizowania ich
skutkdw. W razie zaistnienia bezposredniego zagrozenia bezpieczenstwa publicznego,
powinni niezwtocznie powiadomi¢ stuzby ratownicze oraz udostepni¢ im informacje
potrzebne do prowadzenia dziataii. Obowigzki okres$lajg odpowiednie przepisy krajowe.

5. W sytuacji awarii Eko Fuel Tank (rozszczelnienie zbiornika, porazenie prgdem) nalezy:

— przerwac wykonywanie pracy w strefie objetej zagrozeniem,

— odtaczy¢ zasilanie dystrybutora,
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— udzieli¢ pomocy poszkodowanym — po upewnieniu sie, ze mozna bezpiecznie wejs¢ do
strefy zagrozenia,

— powiadomi¢ przetozonego,

— osoba na stanowisku kierowniczym odpowiedzialna za magazyn lub obszar, w ktorym
nastgpito zagrozenie, lub wskazana osoba, w razie potrzeby wzywa odpowiednie stuzby

— w przypadku nieszczelnosci Eko Fuel Tank przepompowacd jego zawarto$¢ do innego
urzadzenia,

— wezwac autoryzowany serwis producenta.

6. Przestrzegac przepiséw PPOZ i BHP obowigzujacych w obiekcie.

13. Transport i skladowanie

1. Transport i sktadowanie Eko Fuel Tank moze odbywac sie tylko wtedy, gdy zbiornik jest
pusty. Podczas transportu nalezy dbac o to, zeby nie uszkodzi¢ urzadzenia.

2. Zatadunek i roztadunek musi sie odbywac przy uzyciu wdzka widtowego lub dzwigu,
zawiesi i pasow. Transport Eko Fuel Tank moze sie odbywac na pojazdach wyposazonych
co najmniej w cztery punkty mocujgce, odpowiednie do przewozonego pojemnika,
pozwalajgce na jego zamocowanie i zabezpieczenie go przed przemieszczeniem sie w
Czasie przewozu.

3. Eko Fuel Tank nie wolno przesuwac lub przetacza¢. Wystajgcych czeSci nie mozna
wykorzystywac do podnoszenia lub przesuwania.

5. Skrzynia fadunkowa musi by¢ gtadka i pozbawiona ostrych krawedzi. Eko Fuel Tank
musi by¢ podczas transportu zabezpieczone przed przemieszczaniem.

6. Sktadowanie Eko Fuel Tank moze sie odbywaC na otwartej przestrzeni, bez
szczegblnych ograniczen. Powierzchnia skladowa powinna by¢ utwardzona, réwna
i pozbawiona ostrych krawedzi.

7. Podczas transportu i skltadowania pokrywa i kroéce muszg by¢ doktadnie zamkniete
i zabezpieczone. Kable elektryczne oraz waz zwiniete, nalewak umieszczony w uchwycie,
obudowa dystrybutora zamknieta.

8. Sktadowanie Eko Fuel Tank w pomieszczeniu magazynu moze odbywac sie, gdy zbiornik

jest pusty.

Gwarancja zatacznik nr.3
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